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Per le Jour des Reys.

Un Pastow ben de Hierusalém , et dits & sous
Coumpaignous.

De noubélos, Efans! en benen de la bilo,

E bist passa tres Reys d’uno fayssou gentilo,
Et demandon pertout I'houstalet benazit

Que le Rey d'Israél per palays a cauzit. .

Qualqu'un a decelat que porton per estrenos

Tres brustietos, d’encens, d’or et de myrrho plenos,
Que li ban humblomen ufri, digomendiu,

Que coufesson deja quel es Rey, Home, Diu.

Elis parlon, sampa, de IEfantet aymable,

Que nous aus Fautre joun troubéguen a l'estable,
A qui Peyret dounéc un agnelet pla fayt,

Et jou, sense reprochi, un picharrou de layt.

Posco dounc ouéy metis uno ta bélo troupo,
Hourousomen trouba le bél Efan de poupo,
Mentre que de nous aus quadun le pregara

De nous salba l'esprit quand le cos mourira.
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AUTRE.

Ane, Coumpaignous, coutizen
Touto la troupo rejouido,

Et saladen d’un bél prezen

Le Souleillet de nostro hido,
Dount la clartat ouéy resplandis
Per nous fa beze Paradis.

Soubengo nous , a la boun’houro ,
Coussi Diu, le Dalphi de Cél,
Nasquec, per 'armo pecadouro ,
Sense couissi ni subrecél.

Ane, Coumpaignous.....

Bes pla taillat de péyro marmo
Qui noun a cent ressentimens,

~ Et nou recep de cor et darmo
L’aunou de sous coumandomens.

Ane, Coumpaignous.....







Que quadun soun pecat delaysse;
Le pa del cél nous ben nouiri,
Et sul fe l'Agnelet bol naysse,
Jue sur la Crouts bouldra mouri.

Ane, Coumpaignons

Anen y touts en alegresso,
Douna li nostro boulountat ;
Le boun cor meno la ritchesso
Daban le Rey de la bountat.

Ane, Coumpaignous

ooooo

Atal damb'uno bélo estreno,
Le biguen les Pastourelets ;
Quadun pourtéc sa brésso pleno
De datils, d’yoous o de poulets.

Ane, Coumpaignous

Atal tres brabes Reys partiguen
Del pais oun la myrrho creys,
Que dan I'ences et I'or ufriguen
A qui ten le scéptre des Reys.
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Ane, Coumpaignous, coutizen
Touto la troupo rejouido,

Et saluden d’'un bél presen

Le Souleillet de nostro bido,
Doun la clartat ouéy resplandis
Per nous fa beze Paradis.

Autre Refrén per le Jour des Reys.

Etléau presten l'aureillo

A la raro merbeillo

Que nous pipo le cor.

Tres Reys ) qu’un lugra mene,
Porton a Diu l'estreno

D'ences , de myrrho et d'or.
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AUTRE.

Quaire Coumpargnous en Tejourssenco canton:

Perque n'aben pas 'abantatge
De nous trouba dins le bilatge
Que pourtéce nostre salbomen,
Anen y fa qualque passatge
Dan les éls de entendemen.

Couratge, que quadun s'y fasso

A canta le noubél moutet !
Hau dounc , Pastourclets ! benaziscan amasso
Diu le Péro , la Bléro, et le bél Efantet.

Yeu hezi la granjo sagrado
Oun, sur la paillo bentejado,
Le tor et le gibre se fan,

Et la Piucélo, counsoulado,
Adoro Diu qu'es soun Efan.

Couratge.....







Me semblo que pari lanreillo

A la musico que rebeillo

Le bergé prép de soun troupél.
Canto tu, Peyret, la merbeillo
Coumo la cantéc un Angél.

Couratge

La glorio del gran Diu flourisco,
Que tout esprit le benazisco
Per dessus le Cél arbooutat ,

Et la pats en terro seguisco
L'home de bouno boulountat !

Couratge, que quadun s’y fasso

A canta le noubél moutef !
Hau dounc, Pastourelets ! benaziscan amasso
Diu le Péro, la Méro et le bél Efantet.
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AUTRE.

Ouéy, de la mort la daillo se desferro:
Ca dounc, et la que tout Pastourelet
Ane estrena d’'un Nouél noubelet

Diu, que del cél ben benazi la terro

REFREN.

Acos prou dourmit, Coumpaignous,

Les Angelets parlon a nous.
Aujo, Peyret! — Et que ?— L'admirablo noubélo,
Que Diu s'es fayt Efan d’'uno Méro piucélo.

Quino bountat! al miéy del bent que taillo,
Nostre Seignet s'es boulgut estroupa ;

Et per moustra que sera nostre pa,

Blat tout triat ben naysse sur la paillo.

Acos prou dourmit.....
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Cooulouse ,




L oRTE.

Yeu soun rabit, el deja me crassissi
De beze leau lalbo de nostre jour.
Anen y touts, et quadun a soun tour
A la Bérges ufrisco soun serbici.

Acos prou dourmit.....

Dan moun prezen yeu m'en bauc prene plasso,
Que pey bendran reys, princes et barous,
Per adoura I'Efantet amourous,

Que, Rey del Cél, cau dins uno bourrasso.

Acos prou dourmit, coumpaignous,

Les Angelets parlon a nous.
Aujo, Peyret ! — Et que? — L'admirablo noubélo,
Que Diu ses fayt Efan duno Méro piucélo.
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Jai lhonneur de vous prévenir que la Section des
Electeurs Municipaux doni vous faites partie se réunira
le a l'effet de nommer

Conseillers Municipaux.

Je vous adresse ci-joint votre Carte d ‘électeur, et yous
prie de m'en délivrer le récépissé qui est au bas de .la
présente.

Fai Thonneur d'étre, Monsieur, votre trés humble

et tres obéissant serviteur.

Le Maire provisoire ,
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De pietat le cor se m'en ba.

Ay ! qui bic jamay talo causo ?
Le Seignou que nous ben salba
Sur un manat de fe repauso !

Cowrran.....

Pensen y pla, jantis Pastous,
Sense fa re que li desplacio,
_Et per mouri sous serbitous
Biscan en estat de sa gracio.

Courran , Pastourelets, en froupo,

Et quadun fasso ¢o que diu

Per adoura I'Efantet Diu

Qu’uno Bérges doucetomen estroupo, ~
Et sus poutets li mouls sa poupo.
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AUTRE.

Per lauza dignomen I'Efantet Nostre Seigne,
Et sous parens de la terro et del cél,
Acos ta naut quhome n'y pot ateigne

Dan las pensados d'un Angél.

Per Adam et tout pecadou

Diu ben acata sa grandou.
Hau, bezis! en recouneyssenco
Canten Nouel a sa nayssenco.

Quinis rabissomens | uno Bérges es Méro,
En coumpaignié de Jousép soun marit.
Soun bél Efan es Fil de Diu le Péro,

Et councebut del Sant Esprit.

‘ Per Adam.....
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De touts les elemens el es tengut le Méstre,
El es Dalphi del ryalm’estelat
Et fa soun brés dins un oustal campéstre .
Sur un faysset de fe gilat.

Per Adam.....

Dousso Méro Mari6, Regino benazido ,
Pregats per nous la Santo Trinitat ,
Qu’en bouno pats mantengo nostro bido
Et nous trameto la santat.

Per Adam et tout pecadou

Diu ben acata sa grandou.
Hau, bezis ! en recouneyssenco
Canten Nouel a sa nayssenco.
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